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®PEHCKHN HIOAHC B E3UKA
HA UOPIJAH NOBKOB

Jdumutsp Becesmmnos
Coguiicku ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpuocku

Pestome. M3crensanero e onur 1a ce peliu e/iHa JIEKCHKAIIHA 3arajika, 10CcTa-
BEHa MpeJ| YMTATENINTE OT M3BECTHHS Obirapcku Generpuct Mopaan Moskos, kosi-
TO ocTaBa Hepasragana nosede oT 100 roguan. OGEKT Ha Mpoy4YBaHe € PppeHcKara
nyMma poilus, 3a Kosito MIOBKOB Ka3Ba, 4e MMa TOYHO OBITapcKo ChOTBETCTBHE, HO
HE o Ha30BaBa. M3M0I3BaHUTE METOIU Ca CPABHUTEITHUSIT aHAJIN3 Ha OBJITapCKUTE
MIPEBOJIHU CKBHUBAJICHTH HA EMIIPYHTH3Ma poilus W aHKeTHUSAT MeTon. [IpocneneH
€ XOIBT HAa IUCKYCHATA U ca (POPMYIHUPAHU XUIIOTE3H 10 TO3H TPATYKTOIOTHUYCH
BBIIPOC, KaTO € HAIIPaBEH OIUT Ja Ce JaJie apryMEHTHUPAH OTTOBOP Ha MOCTaBEHUS
OeneTpucTudeH pedyc.

Kniouosu Oymu: TpamyKToNOTHs; JeKCUKoaorus; poilus (Feldgrauen); ITppBa
CBETOBHA BOIHA

CrpaHHa ¢ HCTOpUSATA Ha JINTEpaTypara ¢ HEHHUTE JBJI0OKO KPUIITUPAHU U3HE-
Haju. He mo-Maiko BhIHYBAIIU ca JICKCUKATHUTE TIOTAHOCTH Ha ObJIrapckara 0e-
neTpucTrka. [10100HO0 NPEIN3BUKATENCTBO ¢ PPEHCKOE3MUEH HIOAHC CE OTKPUBA Y
W. NoBkoB, KOTOTO POPECUOHATHHA ¥ HEMPO(PECHOHAIHN KPUTHUIIH, )KYPHATUCTH
Y YYUTEIU HAa30BaBaT KaKTO C OPUTHMHAIHU U HAXOAYUBHU KBAITH(DUKATUBY, TAKa U C
KIIMIIUPpaHH U U30eNen OT BpeMeTo u3pasu. Tol e HapuyaH ,,1ieBell * Ha ,,0bJrap-
ckara ayma“, Ha ,,JIo0pymka®, Ha ,,cenoTo™, Ha ,,3eMATa’, Ha ,,0BJITapCKUTE ChI0H-
HU, Ha ,,XapMOHUsATAa U KpacoTara“, Ha ,,0bJITapCKusl XapakTep, Ha ,,HapojHara
Iyllia, KpacoTaTa U XyMaHU3Ma™ U JIp., HO TOM € OMpeIeNsiH U KaTo ,,MaliCTOp Ha
KbCHs pa3ka3 U Ha Objrapckara oopasHa ped’, CTUINCT C ,,JIeTTUKATeH U3Ka3 ™ v 1o-
pasuTenHa cuja Ha BHYIICHHETO. B cimyuas 1. MoBkoB ce MPOsIBSIBA HE CaMO KaTo
»MBJIPHsI MBJIYaJIUBEI] Ha ObJrapcKara JuTeparypa‘, HoO ¥ Karo M3UCKaH JII00UTeN
Ha CIIOBECHUTE MPEMBIYABAHUS, KOUTO U CIEJ CMBPTTA MYy MO HEBEAOMUTE MIHTHU-
112 Ha ChJ10aTa MpoIbJKABAT Ja MOJIbPKAT Bph3KaTa Ha TBOPEIA C YUTATEIIUTE.

Enno TakoBa AenuKaTHO MpeMbJIuaBaHE HAa KOHKPETHA JyMma C XyMOPUCTHUY-
HO-)KaprOHHO 3BYUYCHE C€ MPEBPbBINA C TOJUHUTE B pedyc 3a M3CICHOBATCIIUTE,
KoiTO, Mo nymute Ha MBan CapanaeB, AeHCTBAa KaTo ILIETOBUTA 3arajka, KaTo
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3aKauwIMBO aBTOPOBO HAMHUIBaHE KbM ChBPEMCHHUS YMTATEN U CIOBOIIOOUTEIL.
EctersT MOBKOB He MOXe Ja CH IIO3BOJNHM HECTHIIMCTHYHATA YIOTpeGa Ha mpe-
BOJICH €KBUBAJICHT, KOMTO HE C€ MU3BUCSABA JO HOpMAaTa 3a XyJO>KECTBEHATa ped
Ha THcarelis, Makap 4e¢ OT BbpXa Ha M3MHHAJIUTE TOJIMHU, Ta3u aBTOPOBA JCIIU-
KaTHOCT MOXE J1a U3IVIeKa 32 4acT OT ChbBPEMEHHUIIUTE HU HSIKAK HEMOHSTHA.
WuTepecHoTo 06aye e, ye TS MpobiiKaBa j1a Objie Hepa3oupaeMa 1 B KOHKPETHUS
CMUCHJI Ha JlymMara, CsKall KOJUPAHOTO 3HaUYeHUE 0e3BBh3BPATHO CE € U3TYOMIIO B
MpeBoaa Ha OTMUHAIOTO BpEMe.

[Ipenu 102 ronunu BHB ,,BoeHHu uzBecTus™ 1. Moskos H37aBa CBOS pa3Kas
,»EmHa Beuep™ (B. ,,Boennu m3ectus, XXVI, op. 67, ot 26.03.1917). [Toect-
BOBaHUETO OTpa3siBa CTOJMYHUTE MPEKUBSIBAHUS HA Mita]l ouiiep, 3aBbpHAI Ce
OT OTIYCK, 332 KOUTO OBOPUBO M PEYOBUTO pa3ka3Ba Ha CBOUTE (PPOHTOBH JIPY-
rapu. AKIEHTHT 00a4e HE € B OKbPTUTEITHUTE CIEHU OT JIETEKTUBCKATa JApamMa
,»Padaen [{uranuna“, xoaro maear B ,,MojiepeH TeaThp’, HUTO B KOMEIUWHUTE
CUTyallMH Ha muecara ,,AMEepUKaHCKara Jielisd Ha CTyJeHTa™ (BeposTHO ,Jlensra
Ha Yapnu“), urpana ot apructute ot Hapomuus tearsp B ,,Omeon. Ilomteapt
Ha aBTOpa € HACOYCH KbM 00pa3a Ha OOMKHOBEHUs OBJITapcKu BOWHUK. Mianu-
a1 oduiep paskaspa He 3a ,,Harpy(deHara, Becena U Oe3rprKHa HaBaJIMIa™, a 3a
,,CUBUTE (PUTYPU‘* HA CBOHUTE OpaTs M0 OPbKUE, OCTAHAIU MBIYAJIUBH B CBOCTO
BeIuyYre. 3a pa3jivKka OT TAX TOW € JUTXKEH Jia M3I0J3Ba CBOsTa 00pa30BaHOCT
Ha oduIEep U J1a MPEACTaBU OBITAPCKUTE BOUHU YPE3 JyMH, KOUTO Ja peObaar.
UyBcTBa ce 3aaBbJKEH Ja M3TOBOPU Ta3W BeIWYaBa M CKPOMHA B MPOSBUTE CHU
repouyHocT. Yepnu BOIBXHOBEHUE OT KapTuHata Ha xynoxkHuka Lleno Tomopos
(1877 — 1953), nzobpazsaBama ObArapcku GPOHTOBAK C PbHLE BbPXY IyJIOTO Ha
MyIIKaTa CHM W 3aMHUCJICHO 3amie[aH Ipeja cede CU KbM TOpSII0 CelI0 M ThKHA
BHPBOJIUIIA OT OCKAHIIH.

NwmenHo cienara ¢ BOMHUKA, KOUTO Tiea 5KECTOKOCTUTE Ha BOMHATA, OTIIPHIL-
Ba CTUXUSATA Ha CIIOBOTO U aBTOPBT, Upe3 AyMUTE Ha ouIlepa NaTPUOT, Ce BITyCKa
B Pa3CHKIACHUATA CH 32 BEIMYMETO HA aHOHUMHATA Maca OT BOMHH, TOKPUIIH OO~
HUTE I0JIETa ChC CBOMTE TIOABU3U M CaMOKepTBa. barpure ce cMeHsIT ¢ Obp3uHara
Ha ,,OPCHPaH MapII“ ¥ B TOBA ONUCAHKE CE IOSBABA U MOBKOBHSIT JIEKCHKAIICH Pe-
Oyc. KoHcTpykiusTa € HeouakBaHa U MOXKe OM €TMHCTBEHa B ObJirapckara Oerier-
pucTika. MHOroe3n4meTo Ha CBETOBHATA BOIHA CE CMECBA C CKCIPECUBHOCTTA Ha
OBJIrapcKHsi OKOIICH YKaproH U Ce pak/a clioBecHara 3arajika Ha Mopnan Hoskos,
KOSITO HUKOH OT HETOBUTE M3CJIEI0BATENM U MHOTOOPOMHM H31aTENH HE yCIIsBa J1a
pasragae. Moxke 1a ce CIopu Aalii XyMaHU3MBbT Ha MIOBKOB, 1aju HETOBUST BPOACH
AQHAJIUTUYCH TMCUXOJOTU3BM, WM MAaHCTOPCTBOTO MYy Ha MO3HABA4Y HA YOBEIIKATa
JIyIlIa TO TAacKaT KbM MPEJCTaBsIHE HAa OE3UMEHHHUTE OBJITApCKU BOWMHUIU, CPABHSI-
BalKU 'l C BCHUKH OHE3H UYKJISCTPAHHU BOMHH, 3aTUHAIIN 110 (PPOHTOBETE 32 CBOC-
T0 oTedecTBO. Bhirapckute BoitHuIM, mHIIe VIOBKOB, ,,ca 6esumenn, neuseecmuu,
saujomo ca mnoz2o. Ppanyyzume 2u napuwam poilus, nemyume — Feldgrauen”, nue
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CU umame 3a mMAX eOHO C60e uMe, 8 KOemo myK 6lazame NOHe NbIHUSL CMUCDHI,
KOUmo uma, u ecuuxama 106086, Kosimo 3acnysicea. M axko as ne 20 npousHacam
ceaa, mo e 3amyt, 3auW0mo cmpyeéa Mu ce, Ye uje nPo3eyuU Kamo u3 yCmama Ha
OHUSL XOpa, 34 KOUMO NOCIe0HAma MbOpOCm e camo nekuam xymop™. PpkaBuiara
€ XBbpJIeHa, ChOOIEHUETO € KOIUPAHO ChC CHHOHUMHUSATA Ha (PPEHCKO-HEMCKHU eM-
MPYHTOJIOTHYEH MHQBP U MOCTAHUETO € OTIPABEHO KbM UIHUTE MOKOJICHUS, YHsI-
TO MaMeT eTUHCTBEHO MOXKE /1a 3ala3H CIIOMEHa 3a Te3M MHOTOOPOWHU ObIrapcku
BOMHHUIM U J1a TO TIpeHece B ObEIIETO.

Cumeon Cynranos u Hukomaii SIakos B ,,Ch0paHute chunnenns Ha Mopnan
MoBkoB“? ce omuTBar 1a mpeBenaT pPeHCKOTO K HEMCKOTO MPO3BHIIE, HO HE 0C-
THrat 10 Obarapckara ayma. BeB hpeHCKust BOSHEH kaproH poilus® ce u3mon3sa
3a Ha30BaBaHE Ha OpalscajuTe U HEMOACTPUTaHH C Mecelr (PEHCKH BOMHHUIIN
ot [IbpBara cBeTOBHA BOIfHA, KaTO Te 3ama3Bar TOBa CBOE MIPO3BHILE U B JTHEIIHU
nuu. PegakTopure mocousar, ue ,,B OyKBaJHHUS CMHCHJI 3HAYU KOCMAm, OpaHs-
can (sic!)* (BepositHO Opaodscan). ,,OpeHCKUTE BOMHUIM OWIM HApCYCHH TaKa,
3amoro xoxenu HeOpbeHaTH (Yovkov, 1976: 538). B pyckus e3uk e BbBeAeH
(bpeHtu3MbT nyanro ‘conpar, ppontoBuk’ (Gak § Triomf, 1998), koiiTo ciayxu
M3KIIIOYMTETHO 32 0003HauaBaHe Ha (PPEHCKUTE BOWHUIM OT BpemeTo Ha [Ibp-
BaTa cBeToBHa BoiiHA. HeMm. Feldgrau o3nauaBa OyKBajiHO ‘MOJIEBO-CUBO’ (T.C.
3al[UTEH CHBO-3€JICH LBAT) M CE M3I0JI3Ba 32 Ha30BaBaHe Ha ‘CHEHUPUUHUS CUB
LUBAT Ha YHU(POPMHUTE HAa TepMaHCKuTe BoitHuuuM mpe3 [IvpBara u Bropara cse-
TOBHA BoHHa. ,,OT Tam, ciopen CynTaHoB U SIKOB, € IPOU3IISI3NO CHIIECTBUTEIN-
Hoto Feldgrau, kakto ce Hapudaiau npe3 [IbpBaTa cBeTOBHa BOIHa HEMCKHTE
BoitHuuy Ha Gponrta“ (Yovkov, 1976: 538).

[Ipo6aemsbT ¢ pasrafaBaHeTo Ha MOBKOBHS e31KOB pebyc 06aue ce 0ka3za MHOTO
mo-cyiokeH. B apxuBa Ha mucarenss KbM MOMEHTa HE ca HaMEPEHU HUKAKBH TMOA-
CKa3Ballld MaTepHali 3a peraBaHeTo My. BB hpeHcKo-ObIrapckute peuHuny He
ce JaBaT MOAXOASAIIN CHHOHUMU 32 MPEBOJ Ha poilus ¢ EeKBUBAJICHT OT ChOTBETHUS
peueB peructbp?, KoWTO 1a ce BmUCBa B cTHiIA Ha aBTopa. Ciliea KOHCYATAIllUd U
JUCKYCHU C KOJIETH, TIOCBETHJIM C€ Ha M3CIIE[BAHETO Ha KMBOTA U TBOPYECTBOTO
Ha mUcarens, 0sxa U3OUrHaTty Hskonko xunotesu. [Ipod. UB. Capanaes Hampasu
MPEATNOI0KEHUETO, Ye MOXKE OM cTaBa BBIIPOC 3a JyMara KOCMApuH, KOSTO C€ Ch-
obpka B ,,Peunnka“ Ha Haiinen I'epos (Tom I). CtpyBa Mu ce, ye mo-noaxonsina
3a mpeBoj Ou Ouna cioBodopmara kocmap(u), 3a ChKaJleHHE, JIUTCBAIIA B ObI-
TapCKHUsl PEYHHKOB ChCTAB, KOETO HE H3KJIIOUBA BB3MOXKHOCTTA MIOBKOB 1 € mMan
T04HO Hest ipensus. JI-p Kp. Muresa me unpopmupa 3a JMCKyCHsITA 11O TO3H 10~
BOJ, IPOBEJICHa ChC ChTPyAHUIM oT My3es Ha Mopnan Moskos B lo6puu. [IbpBo-
HaAYyaJlHO TS C€ € HACOUMJIa KbM AyMata ¢)ponmosayu, HO CJe]] TOBa € yCTaHOBMIIA,
4e ,,TOBa € MpekajieHo HeyTpanHo . Konerata MuteBa nmomuepra, 4e € HalmpaBuiia
KOHCYINTAallUU € 5 — 6 UCTOPHLIM, KOUTO Ca MPEAIOKWIN jorayuy. Tasn qyma chLio
e Onma OTXBBpJICHA MO BpeMe Ha OOCHKIaHUATA, ThH KaTo ,,TYK TO HsAMA JICKHUS
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XyMop, 3a Koiito nuie Moskop®. Ha Hest i ce cTpyBa Haif-yIauHO NMpeIOKeHHe-
TO, HATIPABCHO OT CIMH OT KOJIETUTE, YIACTBAIH B TUCKYCHSTA, KOCTO € acianu’
M KOETO OTpa3siBa ,,eJHOBPEMEHHO U JIFO00B, U jiek xymop*. Cropen a-p Muresa
,JI0BKOB 00Mua TypIU3MUTE" M HMEHHO TOBA 5l HABEXKIA HA MUCBHITA, Y€ TOH €
HUMal MpeaBHI IyMa, ,,KOSITO U3Pa3sBa HAli-TOYHO OTHOIIEHHUETO KbM OOMKHOBEHH-
TE BOWHUIIY, a HE Y€ HEMPEMEHHO € OBbJIrapcKa 1o mpou3Xo .

[MpeanoxeHUsITa HA KOJIETHTE Ca HHTEPECHHU, HO IPOOIEMBT BCE OIIE OCTaBa He-
petier. Kato qOMbIHUTETHH CHHOHUMHN BapUaHTH ChIIECTBYBAT CIOBOPOPMHUTE
sotickap, iegenm, OpanHuK, Opanumen, 3anaAcHK, CIMpas’ic, LAMpuom, 6olH, bopey,
166, muman (KaKTO B U3BECTHUS MapIIL), XAUOVMUH, OKORAOINCUSL, CMETYAK, CMel-
yaea, conoam, Con0amun, xepotl, 2epot, boey, xpabpey, HO U Te C€ OTIAJICYaBAT
OT »apTOHHOTO Ha3BaHWE HA PelOBHUTE (PPOHTOBU BOMHHU, KOUTO O€3 ChMHEHHE Ca
JIETeHAApHU U cTpaHHu Gurypu®. ,,Tus obsempenu u 3azopenu auya, Kamo Koea-
Ha Med; musi CMAuKauu YHugopmu, uzeyounu u )acoua, u yeema cu om Kaima Ha
oKonume, om 02bHsl U OuMa Ha bumkume, om 0vdicoad, om Oypume u sueIUyUme.
A npe3 pamomo e npememuama Heu30eHCHama CyxapHa mopoa u Maiko genepue
e 3akaueno Ha evpoume. M mus ynugopmu ca ece nax xyoasu, u mus 30pasu u
AKU ueypu ca SHYUWUmMenHu, 3auomo 6 U3PANCEHUemo Ha Juyamd, 8 Jcecmd, 6
NOX0OKAMA, 6bpPXy YAIOMO UM COUWECMEO CMOU MOSi HEUTUHUM Nneyam, Koumo
Camo 8OUHAMA Modce 0a CNLONCU, KAKMO 8eKogeme Camo ciazam 01azopooHama
MaAnaxumosa niecer 6vpxy oponzoeume cmamyu. Toea uspasicenue e 8 noaueod
npeou ecuuxo. J{opu cnpsiH 6bpxy mas HAUGHA USPAYKA, 8 MOS NO2Ne0 UMAaule Heujo
3pAI0, CROKOUHO MBOPO, yeepero u e2nvbeno’ (Yovkov, 1976: 510). U 3a uenus
TO3M JieTailieH ciaoBeceH nmoprper Mopnan MoBKOB e OTKpHI eHA-eMHCTBEHA
PasroBOPHO-HAPOAHOCTHA JTyMa, KOATO OCTaBa HEM3PEUCHA OT BasTEIs HA BOCHHA-
Ta OENIETPUCTHYHA JIETOIIHC.

BEJEXKHN
1. IlexoTHHIM, TTEMIALIN.

2. 1. Mokos. Cw6panu crunHeHus: B 6 T. [Tog obmr. pen. [c mpenr.] Ha CumeoH
Cynranos. Tom I, Codus, brirapcku mucaren, 1976.

3. @p. poilus (OykB. OKOCMEHHM) Ce MpEeBEXkaa ¢ ‘Opajascair ¥ KOCMAaTH BOMHHUIIH,
BJIACaTH BOMHUIM; KOCMATKOBIH, OpaiaTh U KOCMSICHJIM BOWHUIIM, POLLILOBIIH,
pyHraBiu’. Cps. kocMar, BeiHsCT (boropos, 1869), kocmar, BlakHeCT, MbXasB,
pomas, pyaraB (Mapkos, 1906), Biacar, oOpacsei, kocmar (Pomanos, 1910),
KOCMaT, BOWHUK, MBX (SIpaHoB, 1928), kocMart, Blacar; cMeI;, CMeTJaK, BOHHHUK,
¢ponroBax (Maspos, 1959) u mp.

4. Bx. cbuo: Opazgscan, oOpachi, KOCSICHI, KOCMSCHI, POLLIbO, POLUIBOBEL,
YOpIIaBell, 9Y0pJIb0 (YOPIBOBIIN), KOCMECT, PYHECT, pyHTaBell, PyHTaBEIKOBEIl.
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5. Byks. “npBOBe; oHaM’, OT Typ. aslan < arslan ‘30011. IbB; MIPEH. CHJIEH U Xpa-
OBp, CMeT, FOHAUYEH, ebp, MOIIeH 1 kpacuB MOMBK’ (ATBP 2009)
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A FRENCH NUANCE IN THE LANGUAGE
USED BY YORDAN YOVKOV

Abstract. This research is an attempt to solve a lexical riddle posed to the
readers by the eminent Bulgarian fiction writer Yordan Yovkov, which has remained
unsolved for more than a hundred years. The object of study is the French word
poilus, about which Yovkov says that it has an exact Bulgarian equivalent but does
not state it. The methods used are comparative analysis of Bulgarian translation
analysis of empruntism poilus and the survey method. The progress of discussion
is viewed and hypotheses are formulated on this traductological inquiry, making an
attempt to give an argumented solution to the fictional riddle posed.

Keywords: Yordan Yovkov; traductology; empruntology; lexicology; poilus
(Feldgrauen); First World War
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